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Personregister:

Silja Sivertsen

Viljar Aron, Siljas sønn

Charlotta Bøchmann, Siljas datter

Alva, Silja og Eskil Sivertsens datter

Konrad Olafsen, Siljas fostersønn

Karl Oskar von Vidjekjerr (Elvekongen), tømmerfløter og skogsarbeider, far til Viljar Aron

Richi, Viljars halvbror, far til Emmas datter

Lyyli, Engebreths halvsøster

Frøya, Lyyli og Viljars datter

Ailo, Lyylis fostermor

Arvid Olafsen, Siljas far

Åsmund Gunnarsrud, Charlottas kjæreste

Åsa Gunnarsrud, Åsmunds søster

Henrikke Backe, Siljas halvsøster

Niels Theodor Backe, gift med Henrikke

Arjan Arvid og Ninett (Netti) Backe, barna til Henrikke og Niels

Ole-Laurits Bøchmann, Charlottas farfar

Isabella Bøchmann, Charlottas farmor

Olaf Buholtet, dreng hos Arvid

Kerstin Buholtet, gift med Olav

Lars og Linnea Buholtet, Lovise og Olafs barn

Heidi Bergersen, kvinnen Lars brevveksler med

Mas-Karin, ugift og barnløs bakstekone

Mari Lundheim, Siljas venninne, gift med Simon

Simon Lundheim, sagmester, gift med Mari

Emma og Sivert, Mari og Simons barn

Silkesvarten, sjauer

Josefine Jørgensen, Siljas tante, gift med Silkesvarten

Nikolai, Josefine og Silkesvartens sønn

Arne-Johan Stranda, landhandler

Bertine Reimfelt, venninne av Silja

Andreas Kristoffer Juel Fredriksen, Bertines sønn fra første ekteskap

Axel Løvenstad, medeier i sliperiet

Engebreth Sigvartsen, født Bøchmann, Charlottas far

Teresa Sigvartsen, gift med Engebreth

Isak Sigvartsen, Teresa og Engebreths sønn, Charlottas halvbror

Kristina Bergström, gift med Erling, Konrads halvsøster og Siljas niese

Oliver Person, Siljas fostersønn

Frida Person, Olivers søster, Siljas fosterdatter


Slik sluttet forrige bok:

Engebreth vendte seg mot Charlotta og så alvorlig ut. «Bør ikke herr Løvenstad få et ærlig svar slik at han slipper å gå i uvisse?»

Det føltes som hun ble trengt opp i et hjørne. «Jeg … jeg skal reise hjem. Toget går om to timer og …»

«Er det dette du har bestemt deg for?» Faren så skuffet ut.

Hun vaklet, som om hun beveget seg på usikker is. Det pinte henne å se faren så trist og oppgitt. Men hun måtte følge sitt eget hjerte. Hun holdt av Axel Løvenstad og respekterte ham. Og hun visste at han aldri ville svikte henne. Men det var et gammelt kjærlighetsbrev, skrevet av en tolv år gammel gutt, som var inngangsbilletten til hjertet hennes. Hun kunne ikke noe for det.

«Nå? Hva svarer du herr Løvenstad? Ja eller nei?» Faren var fremmed i stemmen. Stillheten var knugende, og alles blikk var rettet mot henne. Så ble stillheten brutt av dørklokken.

«Ja, da har vi sikkert politiet på døren,» mumlet faren nedslått og skalv på hendene.

Husholdersken gikk for å åpne, men kom tilbake med et blikk som sa at det ikke var noe blomsterbud som kom. Hun stilte seg opp, tydelig brydd og stirret i gulvet.

«Nå? Hvem var det? Er det politiet?»

Husholdersken fikk ikke frem et pip før en herremann fylte døråpningen. En korpulent og ruvende skikkelse med flosshatt og duegrå dress. En svart stokk med sølvhåndtak dunket i gulvet, og et isende blått blikk fra et rødmusset ansikt stirret rett på Engebreth.

«Det er din far som kommer.»
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Sommeren 1927

Det var umulig for Charlotta å forestille seg hvordan faren hadde det i dette øyeblikket. Hun så på ansiktet hans, der han satt i rullestolen med hendene i fanget. Hender som skalv som om han skulle være en olding. Øyeblikket var endelig kommet der far og sønn skulle treffes, ansikt til ansikt, som de ikke hadde gjort på nærmere tjue år.

Det føltes som luften dirret, og Charlotta holdt nærmest pusten. Farfaren sto i døråpningen inn til stuen og så ut som han hadde blitt til stein. Hun hadde aldri sett ham slik. Han så himmelfallen ut. Ja, nesten skremt, som om han så et gjenferd. Også Teresa og Axel Løvenstad sto urørlige, som om noen hadde kastet en forbannelse over dem også. Ikke ett ord ble sagt.

Hva ville skje nå? Charlotta visste jo hvorfor farfaren kom uanmeldt. Gamle herr Winster hadde gjort alvor av sine trusler om å røpe farens eksistens til avisene, og nå sto det på førstesiden. Det måtte komme. Men hva ville skje med faren nå? Ville han bli arrestert? Var det straffbart, det han hadde gjort, å opptre med falskt navn og la alle tro at han var død? Hun visste ikke. Hun visste bare at hun ikke ville se faren i fengsel.

«Engebreth …» Endelig ble stillheten brutt. Det var farfaren. Han var askegrå i ansiktet og vaklet idet han støttet seg på stokken. Et øyeblikk fryktet hun at han skulle besvime. Og stemmen hans var annerledes. Den var som et forpint sukk.

Charlotta så fra farfaren til faren. Faren satt med stivt blikk. Teresa så hjelpeløs og redd ut. Hun sto og tvinnet hendene i hverandre så knokene hvitnet. Axel Løvenstad så ut som om han helst ville rømme rommet.

Jeg må gjøre noe. Far skal ikke i fengsel for bedrageri.

«Du lever … min sønn …» Farfaren hadde grums i stemmen og blikket ble vått.

Charlotta ble overrasket. Hun hadde aldri sett farfaren slik. Det var lite igjen av den myndige og autoritære forretningsmannen som alltid fikk trumfet gjennom viljen sin. Men hos faren sporet hun ingen gjensynsglede, og hun hadde heller ikke forventet det. Da Teresa skulle til å si noe, grep hun muligheten og gikk frem til faren og stilte seg ved siden av rullestolen.

«Far kjenner deg antagelig ikke igjen. Han lider av hukommelsestap. Han husker ikke hva som skjedde under brannen … og …» Hun så at noe skjedde i blikket til farfaren. Et glimt av overraskelse, sjokk og … var det fortvilelse? Sorg?

«Hva? Kjenner han ikke … har han blitt en tomsing?» Bøchmann så forvirret ut, og nå hørte hun skuffelse i stemmen hans.

Charlotta skulle til å si noe, men ble stanset av et sukk fra faren. Han løftet blikket og så trist på henne.

«Jeg skjønner at du vil skåne meg, kjære deg, men det er over nå. Nå er det slutt på dette teateret.» Stemmen var klar som krystall, og han hørtes aldeles ikke ut som en åndssvak tomsing med hukommelsestap. Hjertet sank i henne. Å nei, far, hvorfor spilte du ikke med?

Faren rettet blikket mot sin far. «Charlotta forsøker bare å beskytte meg. Jeg lider ikke av hukommelsestap. Det var mitt valg å forsvinne, og det står jeg for.» Han støttet begge armene på rullestolen og strevde seg vaklende og ustødig opp. «Jeg står rakrygget, far, så godt det lar seg gjøre når jeg ikke lenger har føtter å stå på.»

Farfaren stirret på Engebreth med et blikk som uttrykte en blanding av usikkerhet og avsky. «Hvordan kunne det skje? Brannen … kisten din … du ble gravlagt på kirkegården ved siden av din bror.»

«Det er ikke jeg som ligger der. Jeg beklager at det ligger en ukjent sjel i vår familiegrav. Jeg lånte bort hotellrommet til en husløs da det brant. Det ble hans skjebne. Og min. Jeg ble reddet, og tok et valg.»

«Jeg trodde jeg hadde mistet begge sønnene mine …» Bøchmann ble svak i stemmen.

«Og det har du … far. Fortsatt.»

Farfaren ble enda blekere. «Fortsatt? Men du er min sønn. Min eldste sønn.»

«Man kan velge å få barn, men barna kan ikke velge sine foreldre. Dog kan vi velge bort de menneskene vi ikke ønsker å ha i livene våre. Og det er det jeg har gjort. Jeg har valgt deg bort, far.»

«Du kan ikke gjøre dette.» Farfaren hadde panikk i stemmen nå.

«Vær snill og forlat oss.»

Det rykket til i farfaren, og det var som om han først nå så Axel Løvenstad. «Hva gjør De her?»

Axel kremtet. «Jeg er her av private grunner.» Blikket var bestemt, men så søkte det til Charlotta og minnet henne på at han for noen øyeblikk siden hadde ventet på et svar fra henne. Et svar på om hun sa ja eller nei til frieriet hans.

Farfaren ble mørk i blikket. «Privat? Er det forretninger? Med min sønn?»

Axel flakket med blikket. «Jeg har intet utestående med Deres sønn, herr Bøchmann.»

«Så hva er det De ønsker fra min familie? De fikk krafset til Dem herregården. Hva mer vil De ha?»

Charlotta holdt pusten. Krafset til Dem herregården …? Farfaren hørtes sint ut og lot absolutt ikke til å være på godfot med sin forretningskompanjong. Så slo det henne: Kanskje herregården ble solgt på tvang? Igjen følte hun blikket til Axel på seg og fryktet at han ville avsløre at han ønsket seg henne til hustru. Heldigvis brøt faren inn.

«Far, jeg vil at du skal gå nå. Du har ingenting her å gjøre. Katten er ute av sekken, ja, det står i avisene, og jeg skal forklare meg på redelig vis.»

Farfaren hevet stokken og pekte harmdirrende på sin sønn. «Hvordan kunne du, jeg er din far …»

«Det står i kirkeboken, ja, men det er også alt. Du kan gjerne gjøre meg arveløs. Det gjør meg ingenting, for jeg klarer meg. Og barndomshjemmet mitt er ikke helt tapt, selv om det gikk på tvangsauksjon.»

«Tvangsauksjon, står du her og spotter din egen far?» Charlotta kunne se svetteperlene glinse på den bleke pannen. «Vel, er det slik du vil ha det. Nå vel, la oss håpe det går muggsopp i det gamle rukkelet. Din hore av en mor forpestet stedet, og hennes nærvær henger igjen i alle rom. Jeg er glad for at verken du eller den skjøgen du har til datter får arve det.»

Charlotta gispet av farfarens harde og nådeløse ord. De spredde seg som gift i henne. Hvordan våger du å kalle meg og min snille farmor Isabella for skjøger? Det sydet i henne og fikk det til å koke over. En del av henne ville springe frem og fike til farfaren, hun ønsket å vise sin avsky, men i stedet var det munnen hennes som løp løpsk. Hun innså ikke hva hun hadde sagt før hun så det varme blikket til Axel Løvenstad.

«Herregården blir fortsatt i familien Bøchmanns eie, farfar. Herr Løvenstad vil gi den til meg i bryllupsgave.»
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«Hva i himmelens navn er det med deg?»

Silja skvatt, virvlet rundt og glante på sin mangeårige bestevenninne.

«Mari!» Hun snappet etter luft og rettet på håret, som om det skulle være i uorden, og det var det sikkert også.

Mari glante på henne. «Herregud, du står jo her og remjer. Og hvorfor ber du Karl Oskar dra til helvete? Det gjorde du da for mange herrens år siden.»

Silja var så flau som det var mulig å bli. Hun tenkte på den hete natten sammen med sin ungdoms flamme og kjæreste. Nå angret hun bittert, selv om kroppen fremdeles var i brann. Hun sank ned på den blåmalte krakken ved flaggstangen, der Eskil og hun hadde pleid å sitte med en kaffekopp på varme sommerdager. Hun krøket seg fremover med ansiktet gjemt bak håndflatene.

«Men kjære vene, hva er det som har hendt?» Mari kom og satte seg ved siden av henne.

«Jeg er et naut,» hulket hun.

«Det er vi alle innimellom, men hva er det som får deg til å si det nå? Karl Oskar har vel ikke vært innom og kalt deg det?»

«Nei … jo.»

«Nei … jo? Nå skjønner jeg ingenting.»

«Han har vært her. Han var her i natt og … herregud, jeg er så dum.»

«Så han har vært her? Hva er det han har gjort nå?»

«Vi endte til sengs. Kan du tenke deg noe verre?»

Mari så sjokkert ut. «Tuller du?»

«Vi skjenkte oss, og så … så bare ble det slik …»

«Sitter du her og sier at du og Karl Oskar drakk dere fulle og lå med hverandre? Er du blitt helt tullerusk?»

«Nei, jeg er i ferd med å bli gal. Og hvorfor er det godtatt at mannfolkene tar seg en dram når det butter imot, men ikke vi kvinnfolk?» Hun slo oppgitt ut med hendene.

«Nei, du kan så si. Men hvordan skulle det gå her i verden hvis vi kvinnfolk slo oss på flaska? Da ville det bli dårlig stelt med både unger og mannfolk.»

«Men jeg er så dum. Jeg angrer som en hund. Herregud, jeg er utro mot Eskil.»

«Utro? Eskil er død, Silja. Du må ikke tenke slik. Du kan ligge med hvem du vil.»

«Herregud, Mari, den er for drøy. Og så Karl Oskar da. At jeg skulle falle for ham enda en gang, etter så mange år.»

«Gammel kjærlighet ruster ikke, er det et ordtak som heter.»

Silja viftet vekk en irriterende flue. «Dette har ingenting med kjærlighet å gjøre,» protesterte hun.

«Nei vel, så trengte du det, da.»

«Trengte hva?»

«En real omgang i høyet.»

«Ikke si slikt.» Silja så bestyrtet på venninnen.

«Jeg kaller bare en spade for en spade. Jeg merker det på Simon når det går for lenge imellom. Han blir sur og grinete hvis han ikke slipper til under skjørtene av og til. Men det er ikke bare mannfolka som er slik. Aslaug nede på butikken har vel kingelvev i skrevet, så sur og grinete som hun er. Det er mange år siden Krestian gikk bort.»

Silja snappet etter pusten og så sjokkert på venninnen. «Kingelvev, men herregud, Mari …» Hun var rystet over Maris ordbruk, men fantasien laget likevel bilder oppi hodet hennes. Bilder hun i hvert fall ikke kunne ha svirrende rundt neste gang hun skulle på Stranda landhandel. Fortvilelsen gikk over til oppgitt latter. Snart satt de tvekroket på den blå krakken og knegget som to hester.

«Skjønt, kingelvev har det vel vært lenge der i gården. Lenge før Krestian lå i likskjorta.» Mari gapte ut i latter.

Etter en stund gikk latteren over til gråt igjen for Silja.

«Du, det nytter ikke å gråte over spilt melk. Men hvordan var han etter så mange år da? Var han like sprek?»

«Å, Mari, jeg skulle ønske jeg kunne si at jeg var så full at jeg ikke husker, men det kan jeg ikke …»

Mari så megetsigende på henne og nikket. «Du trenger ikke å si noe. Fjeset ditt røper alt. Du rødmer som et jordbær.»

Silja slo hendene for ansiktet. «Det gjør jeg vel ikke,» protesterte hun.

«Du lurer ikke meg. Har du fremdeles følelser for ham?»

«Jeg vet ikke. Akkurat nå hater jeg ham. Han etterlot seg bare en lapp på kjøkkenbordet med takk for i natt, og så stakk han.»

«Tenkte meg det. Så han har ikke forandret seg.»

«Tenk om jeg blir med unge, Mari?»

«Ja, og jeg skulle likt å være flue på veggen når du forklarer ungene dine at de skal få småsøsken. Og hvem som er faren.»

«Å, herregud …» Nå var hun nær gråten igjen.

«Vi får håpe du slipper unna den børen. Jeg for min del nøyer meg med å bli bestemor igjen.» Mari smilte.

Silja så opp. «Skal du? Hvem?»

«Sivert og Katti. De venter smått.» Mari kneiste stolt med nakken.

«Å, så moro da, gratulerer.»

«Og skilsmissepapirene kom i posten i går. Fra sorenskriveren. Maja har skrevet under.»

«Så nå kan Katti og Sivert gifte seg?»

«Ja, men de vil gjøre det i stillhet. De vil ikke ha noe stort bryllup med fest.»

«Er Sivert redd for å falle for fristelsen til å drikke igjen?»

«Det henger vel over ham, men han har avlagt nykterhetsløftet, og jeg tror han vil klare å holde det. Katti holder ham i ørene, og han vil nødig miste Elsa. Jeg er så glad for at det ordner seg for de unge.»

«Og her sitter ei gammel røy som har havnet på galeien,» sukket Silja.

«Vi kvinnfolk trenger også stell iblant. Og du er da ikke gammel.» Mari dultet ertende til henne.

«Jeg hadde nesten glemt hvordan det var.» Det var rart å innrømme det.

Mari himlet med øynene. «Såpass ja.»

«Kanskje det er taterblodet som gjør det? Uff, nei, nå får jeg fryktelig dårlig samvittighet. Som om jeg ikke hadde det fint med Eskil.»

«Selvfølgelig hadde du og Eskil det fint. Men livet går videre. Han er død og begravet, og kommer ikke tilbake.»

«Men jeg vil ikke være en ny Hjørdis som skal sitte her og vente på at Karl Oskar slenger innom én gang i året. Det er vel det han tror nå.»

«Kanskje han aldri har glemt deg, Silja? At det er grunnen til at han aldri har giftet seg?»

«Hvorfor dro han da? Han kunne jo ha blitt.»

«Ville du at han skulle bli?»

Silja stirret på venninnen mens følelsene raste rundt i henne. Ja, hva ville hun? Hun visste ikke. Hun var ikke sikker om hun følte noe for ham lenger. Men det var brennende hett i natt. Hun kjente det krible i underlivet da hun tenkte på hvor ville de hadde vært og hvor godt det var. Men nå visste hun verken ut eller inn, eller om hun angret eller ikke. Aller mest var hun sint og skuffet. Hun følte seg brukt.

«Jeg vet ikke. Uff nei. Det har ikke gått ett år engang.»

Mari kniste. «Ett år? Du mener da vel ikke sørgeår? Herlighet, det er for gammeldags.»

«Men folk ville ha pratet om meg,» sukket Silja.

Mari himlet med øynene igjen. «Som om de ikke gjør det fra før, mener du? Folk har alltid noe å preke om. De slarver om meg også, så du er ikke alene i båten. Men jeg har sluttet å bry meg. Jeg blåser en lang marsj i det og går inn på butikken med hodet høyt hevet. Det bør du også gjøre.»

«Det er uansett for tidlig å dra inn en ny kar i huset. Jeg må tenke på ungene.»

Mari så strengt på henne. «Ungene? De er da voksne og bestemmer ikke over deg. De har til og med flyttet ut av reiret. Og fosterungen du har tatt i hus, er for liten til å åpne munnen.»

Som på kommando hørte hun sutring fra det åpne stuevinduet, der Frida lå i vuggen.

«Vel, det kan jeg love deg at hun ikke er. Det er tid for mat, hører jeg.» Hun reiste seg motvillig fra krakken. Det samme gjorde Mari.

«Skriker hun like mye nå, eller har det blitt bedre?»

«Det er heldigvis mye bedre. Katti viste meg hvordan jeg masserer magen hennes. Og Lyyli ga meg en urt jeg koker ekstrakt av og blander i melken. Det er som natt og dag.»

«Det er bra. Men da får jeg komme meg over skogen og se hvordan det står til med mor. Hun har hanglet i det siste, og slitt med en lei hoste. Jeg maser om at hun må komme seg til doktoren, men hun sier hun ikke har tid.»

«Så du har fri i dag?»

Mari nikket.

«Du får hilse til mor di, da.»

«Det skal jeg gjøre.»

Mari hastet ned bakken, og Silja skyndte seg inn til en sulten Frida som skrek etter mat.

Da ungestellet var over og Frida hadde sovnet igjen, smurte hun seg to brødskiver med multesyltetøy, enda hun ikke var sulten, tok med seg en kopp kaffe og satte seg ut i solveggen. Hun kjente fortsatt elskoven i kroppen, men nå hadde hun roet seg såpass at hun klarte å tenke fornuftig. Samtalen med Mari hadde hjulpet. Det nyttet ikke å gråte over spilt melk eller grave seg ned i selvmedlidenhet. Det kom hun ingen vei med. Hun var fortsatt skuffet, men skuffelsen var rettet mot henne selv. Hun var skuffet over at hun var så lettlurt. Hun kunne skylde på at hun hadde vært sløvet ned av brennevin, men hun hadde da vært glødende og villig. Hun rødmet ved tanken. Mari hadde rett. Jeg trengte dette. Jeg trengte det virkelig. Det var sant. Vi kvinner trenger å føle oss attraktive. Elsket. Om så bare for en stakket stund.

Hun løftet koppen til munnen og drakk en slurk med varm, sterk kaffe. Hun håpet kaffen ville lindre den murrende hodepinen hun hadde pådratt seg.

Det var ikke lenge hun fikk sitte i fred med kaffen før hun hørte stamping av hestehover og lyden av knirkende kjerrehjul oppover bakken. Hun ble irritert over å bli forstyrret, og dro ikke umiddelbart kjensel på vedkommende som satt i trilla. Hvordan skulle hun orke å møte fremmedfolk? Hun håpet det var noen som hadde kjørt feil. Det hendte.

Hun satte kaffekoppen fra seg og reiste seg mens hun skygget for solen med hånden for å se bedre. Hun kjente verken skyssen eller hesten, og det satt en gutt på knappe tretten–fjorten år ved tømmene. Ved siden av ham satt en ferm kvinne. Et øyeblikk fryktet hun at det var Jorunn Moen fra Sæther-gården som var tilbake med trusselen sin om at Viljar skulle ta Olivia til kone, men det var ikke henne. Da hesteskyssen svingte inn på gårdsplassen, gjenkjente hun kvinnen, som satt stram og strunk ved siden av unggutten.

Det er fru Gunnarsrud fra Gunnarsrudtorpet. Charlottas kommende svigermor. Hva vil hun her?
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